High Scope Base for ESS Chassis System Winchester Model 70 SA

Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then
hard-anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing additional
elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been integrated in the
underside rail profile on models where the action’s design allows for this feature.
MDT’s ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically designed to be used with
our ESS chassis system. The rails height has been determined to specifically
align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007778
Mfr. No.: 103311-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Number of Bases: 1-Piece
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103845
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Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Winchester Model 70 SA Black
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MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a stable and reliable mounting solution for your optics. To ensure
safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed to be safe for use. Ensure you follow all guidelines to minimize risks
associated with its use.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided.

Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements
and provides adequate product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to your local authorities or the
manufacturer's website.

Rapid Alerts: Be aware of updates regarding product safety through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Read Instructions: Before installation and use, read all instructions carefully.

Inspection: Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Compatibility: Ensure that the scope base is compatible with your rifle model (Winchester Model 70 SA).
Mounting: Ensure that the base is securely mounted to prevent any movement or detachment during use.
Handling: Always handle your rifle with care. Treat it as if it is loaded at all times.

Shooting Environment: Only use the rifle in a safe and controlled environment. Ensure the area is clear of
bystanders.

Recoil Management: Be aware that recoil can affect the mounting. Ensure the recoil lug is properly integrated
if applicable.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure you have all necessary tools before beginning installation.

Place the MDT High Scope Base on the receiver of your Winchester Model 70 SA.

Align the base with the ejection port and ensure it sits flush against the receiver.

Secure the base using the appropriate screws. Do not overtighten, as this may damage the base or the
receiver.

® Check for proper alignment and ensure the base is stable.

Usage:

® After installation, mount your optic securely to the scope base.

® Adjust your optic according to the 20 MOA incline for optimal elevation.

® Test the setup at a safe distance to ensure stability and accuracy.

® Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation.

Disposal Instructions

® Disposal of Product: When disposing of the MDT High Scope Base, follow local regulations for the disposal

of aluminum products.

® Recycling: If possible, recycle the aluminum material to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please refer to your
local authorities or the manufacturer's website for support and additional information.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la base MDT High Scope para el sistema de chasis ESS. Este producto esta disefiado para
facilitar el montaje de tus Opticas de manera segura y eficiente. AsegUrate de seguir todas las instrucciones y pautas
de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Si el producto presenta algun defecto, no lo utilices y contacta al fabricante.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Si compras en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los requisitos de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: Asegurate de que todas las herramientas y accesorios estén en buenas condiciones
antes de la instalacion.

* |nstalacién Segura: Utiliza gafas de seguridad y guantes durante la instalacion.

®* Montaje Correcto: Asegurate de que la base esté montada de forma segura en el chasis para evitar que se
suelte durante el uso.

® Ajuste de Elevacion: Ten cuidado al ajustar la inclinacién de 20 MOA para evitar sobreajustes que puedan
afectar la precision.

®* Pasador de Retroceso: Verifica que el pasador de retroceso esté correctamente integrado y funcione como
se espera.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una llave de torque.
® Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion:

Retira cualquier accesorio o riel existente del chasis.

Coloca la base MDT High Scope sobre el receptor, alineando los orificios de montaje.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la base. Asegurate de apretarlos de manera uniforme.
Ajusta el torque segun las especificaciones del fabricante para evitar dafios.

3. Uso:
Monta tus Gpticas en la base asegurandote de que estén correctamente alineadas.

Realiza pruebas de tiro para verificar la estabilidad y la precision del montaje.
® Ajusta la inclinacion de 20 MOA segln sea necesario para tus condiciones de tiro.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio.
® No deseches el producto en la basura comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, contacta al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y cualquier otra informacion relevante.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar
de tu producto de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Base MDT High Scope pour
Systéme de Chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi la base MDT High Scope pour votre systéme de chassis ESS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la base est utilisée uniguement avec des optiques compatibles.
Veérifiez régulierement I'état de la base et des fixations pour éviter tout risque d'accident.
Ne modifiez pas la base, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.
Ne touchez pas les surfaces usinées avec des mains sales ou grasses pour éviter de compromettre
I'adhérence.

® Assurezvous que la base est correctement fixée avant d'utiliser lI'arme.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour les optiques montées sur la base.

® Gardez la base hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation:

® Positionnez la base sur le récepteur de I'arme.

® Alignez les trous de montage avec ceux du récepteur.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la base, en veillant & ne pas trop serrer.
® Vérifiez que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation:
® Montez vos optiques sur la base en suivant les instructions du fabricant de I'optique.

® Assurezvous que tout est bien fixé avant d'utiliser I'arme.
® Effectuez des vérifications régulieéres pour vous assurer que la base et les optiques restent en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas la base dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sila base est endommagée ou obsoléte, déposezla dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre produit, veuillez contacter le
point de contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres
informations pertinentes a portée de main pour faciliter le processus.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité, et nous vous remercions de respecter
ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation optimale avec votre base MDT High Scope.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo della Base MDT
High Scope per Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
garantire un montaggio sicuro e stabile delle ottiche sulla tua carabina Winchester Model 70 SA. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
® Controlla sempre la compatibilita della base con il tuo modello di carabina prima dell'acquisto.
Esamina il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta segni di
usura o danni.
® Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta le autorita competenti per segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione della base.

Non forzare mai la base durante l'installazione. Se non si adatta correttamente, verifica la compatibilita con il
tuo modello di carabina.

Assicurati che la base sia saldamente fissata prima di montare I'ottica.

Non utilizzare la base per scopi diversi da quelli previsti.

Durante l'uso, controlla regolarmente la stabilita della base e dell'ottica montata.

Non tentare di modificare o riparare la base da solo. Rivolgiti a un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Rimuovi la base dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.

2. Installazione:

Pulisci la superficie del ricevitore della carabina per rimuovere polvere e detriti.

® Allinea la base con i fori di montaggio sul ricevitore. La parte inclinata della base deve essere rivolta
verso l'alto.

® Fissa la base utilizzando le viti fornite. Non stringere eccessivamente le viti per evitare danni al
ricevitore.

® Controlla che la base sia ben salda e non si muova.

3. Montaggio dell'Ottica:
® Posiziona l'ottica sulla base montata.

® Fissa l'ottica utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia allineata correttamente.
® Controlla che l'ottica sia fissata saldamente prima di utilizzare la carabina.

4. Utilizzo:

® Prima di utilizzare la carabina, verifica che la base e I'ottica siano correttamente installate e sicure.
® Segqui le linee guida di sicurezza generali durante I'uso della carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei

materiali in alluminio.
® Consulta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento dei prodotti in metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando
richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto la Base MDT High Scope per il tuo sistema di chassis ESS. Seguire queste istruzioni
contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Montazowej
MDT High Scope dla Systemu Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed
uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj regularnie stan podstawy montazowej, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Nie uzywaj podstawy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj podstawy montazowej tylko z kompatybilnymi systemami chassis ESS.

Podczas instalacji i uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikngé urazéw.

Nie dokonuj modyfikacji podstawy montazowej, gdyz moze to wptynaé na jej bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalaciji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i Srubokrety.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy podstawy montazowej sg w komplecie.

2. Instalacja:

® Zdejmij istniejgce akcesoria, jesli to konieczne.

®* Umies¢ podstawe montazowa na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest réwno dopasowana.

® Uzyj dostarczonych $rub do mocowania podstawy, upewniajgc sie, ze sg one dobrze dokrecone.

® Jesli produkt ma zintegrowany zaczep odrzutowy, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamocowany.

3. Uzytkowanie:

® Zamontuj optyke na podstawie montazowej zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
® Przed uzyciem broni sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane.
® Regularnie kontroluj mocowanie optyki oraz podstawy montazowej podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj podstawy montazowej do zwyktego kosza na $Smieci, jesli jest wykonana z metalu.
® Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiorki, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podstawy montazowej, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane produktu oraz dowoéd
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania
podstawy montazowej MDT High Scope dla systemu chassis ESS.






MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttdohjeeseen. Tdma ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat padse kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Pida tuote poissa kosteista ja &arimmaisista lampatiloista.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytéssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.

Ala ylita suositeltuja kiinnitysmomentteja, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai asennuspintaa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Varmista, ettd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen sen kaytt6a.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kiinnitykset kdyton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
® [ue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista tuote.

® Aseta Scope Base tarkasti paikalleen ESS Chassis Systemiin.

® Kiinnitd Scope Base kayttdmalla mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.

® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kaytto
® Varmista, ettd Scope Base on kunnolla asennettu ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
® Tarkista kiinnitykset saanndllisesti kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

® Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.



Kiitos, etté valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytto.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik na zbranich Winchester Model 70 SA. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim uvedenym v tomto
dokumentu.

® Vzdy pouzivejte produkt v souladu s doporu€enimi vyrobce.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, obratte se na odbornika nebo technickou podporu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu v dobrém stavu pred montazi a pouzitim.

PFi montazi se ujistéte, Ze je liSta spravné zarovnana s pfijmacem a Ze je bezpecné upevnéna.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PFi manipulaci s produktem dodrzujte zakladni bezpec€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a
rukavic.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné Sroubovaku a momentového klice.
® Zkontrolujte, zda je vaSe zbrar bezpecné vybita a umisténa na stabilnim povrchu.

2. Instalace
* Umistéte MDT High Scope Base na prislusny pfijmac.
® Ujistéte se, Ze je liSta zarovnana s vyhazovacim otvorem a ze je v jedné roviné s pfijmacem.
* Pomoci Sroubl pripevnéte listu k prijmadi. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazené, ale ne pretahujte
je.
® Zkontrolujte, zda je liSta spravné upevnéna a nehybna.

3. Pouziti
® Po Uspésné instalaci miZete pripevnit optiku na listu.

® Ujistéte se, Ze je optika spravné nastavena a upevnéna.
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe bezpecné& namontovano a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na mistni autoritu nebo odbornika.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné €isla modelu a datumu zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento navod. VaSe bezpec€nost je naSi prioritou.



